ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

assembly instructions
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OPZIONI DI MONTAGGIO

mouting options

Dima d'installazione

Controsoffitto

(countertop)

& (thickness)
(install template)

min 10mm
max 25mm

(on first installation) (countertop) (side acces)
Prima di completare
controsoffitto
(before completing

countertop)

Prima di chiudere

& (before closing)

Dima
(template)

Controsoffitto

I /O\, A piacere

oAl (to like)
=5 L E mingressobox docci
Versione 1 Versione 2 ~ N _ (shower cabin entrance

version version Piatto doccia L I | 1
(shower plate)
— . _ Tv— — .
Alla prima installazione Controsofftto Accesso laterale (choose opion) < Controsoffitto

Esempio Versione 2
(example version 2) 6

Tagliare su dima
(cut on template)

(countertop)

' In alternativa
. (alternatively)
g Botola d'accesso
O (acces hatch) | 2
(template)

% AN
_ r gﬂ o Tracciare quadrato versione scelta
“‘%& LJ; j (draw square of the chosen version)
~ °i" i Per staffa supporto soffione
5 = (for shower head support bracket)
o 78
S - 71\ __ Peranello LED 3
\\/ (for LED ring)
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n°4
28

Controsoffitto
(countertop) .
spessore Ir]ternocontrosoffmo
(thickness) &0 (iternlcountetop
min 10mm -
max 25mm & -

<\?I> -

T

Orientamento fissaggio soffione
(shower head fixing orientation)

Versione 1
(version)

O |ism )

n°4
VITI SVASATE M4x40
(countersunk screws)

Dopo stuccatura bordo & deifoi
(ftr groufing the edge and the holes|

T Solo per versione con LED
j (only for version with LED)
é cod.IT9B91 CC ZZ LD

T
|
|
l
|

n°4
VITI AUTOFILETTANTI @5x50
(self-tapping screws) 7




“ °14+1
&mwm‘ﬁa&ﬁmmmm
(countersunk)

S \“ n°4 baionette | -(p))-
i (n°4 bayonetS) @ ‘ Per blocco rotazione
Collegare all rete irica e

ay_ (for rotation lock)
(connget to water system| N —

(internal countertop)

emoconosfity| ==, | ‘ @

n°4 cave per aftacchi a haionetta
(n° slots for bayonet connections)

(before connecting the shower head)

Prima i collegare il soffione

e | n°2
VITI SVASATE M4x16| 10
(countersunk screws)
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